Rok 1909. 


Dziennik ustaw państwa 


dla 
królestw i krajów w: Radzie państwa reprezentowanych. 
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Treść: (W 42 i 48.) 42. Rozporządzenie, dotyczące zmiany niektórych postanowień przepisu wykonawczego do 
ustawy o laryfie celnej z dnia 13. lutego 1906 i objaśnień do taryfy celnej. — 43. Rozporządzenie, doty- 
czące zakazu dowozu otrąb, zmieszanych ze składnikami mineralnymi. 


42. 


Rozporządzenie Ministerstw skar- 
bu, handlu i rolnietwa z dnia 
17. marca 1909, 


dotyczące zmiany niektórych postanowień przepisu 

wykonawczego do ustawy o taryfie ceinej z dnia 

13. lutego 1906, Dz. u. p. Nr. 22, i objaśnień 
do taryty celnej. 


Następujące postanowienia przepisu wyko- 
nawczego do uslawy o taryfie celnej z dnia 13. lu- 
tego 1906, Dz. u. p. Nr. 22, oraz objaśnień do taryfy 
celnej, wydanych na zasadzie artykułu V. ustawy 
o taryfie eelnej z dnia 13. lutego 1906, Dz. u. p. 
Nr. 20, obwieszczeniem z dnia 13. czerwca 1906, 
Dz. u. p. Nr. 115, uzupełnia się względnie zmienia 
się w sposób następujący: 


I. Co do przepisu wykonawczego. 


W załączniku A przepisu wykonawczego do 
ustawy o taryfie celnej (stopy tary) należy w ko- 
lumnie „Stopy tary* wstawić następujące uzupeł- 
nienia: 


Przy Nrze 2. a (kawa, surowa) i 2. b (kawa, pa- 
lona) zawsze na końcu: 


Dla wzorów: 

7 w woreczkach bez względu 
na materyał o wadze po- 
szczególnych szluk do 
500 gramów brutto, 

55 w puszkach blaszanych do 
1 kilograma brutto. 


(Polniach.) 


Przy Nrze 3. (herbata) na końcu: 


Dla wzorów: 

7 w woreczkach bez względu 
na materyał o wadze po- 
szczególnych sztuk do 
150 gramów brutto, 

30w puszkach blaszanych 
o wadze poszczególnych 
sztuk 250 gramów brutto. 


W załączniku B do $ 28. przepisu wykonaw- 
czego do uslawy o taryfie celnej należy w uwadze 
na dole tekstu do Nru 425. zamieścić pomiędzy 
wymienionymi tamże urzędami celnymi, upoważnio- 
nymi do wymiaru cła od naczyń garncarskich po- 
chodzących z Wenecyi i Apulii, także Urząd celny 
główny w Szybeniku. 


II. Co do objaśnień. 


W punkcie 6. ustępie 14. uwag wstępnych (główki 
lalek) należy skreślić słowa „albo Nru 301. a*. 


W ustępie 3. uwagi do Nru 312. należy wy- 
kreślić w wierszu 15. słowa „Węże, małe, do poko- 
jowych przewodów gazowych ete.“ 


Przedostatni ustęp uwagi tej odpada. Nato- 
miast należy zamieścić jako ustęp ostatni naslępu- 
jący odsyłacz: 

Co do oclenia wężów, zobacz uwagę 2., 
ustęp 1. do Nru 320. 


Ustęp 1. uwagi 2. do Nru 320. odpada i ma 
być zastąpiony następującym nowym ustępem: 


Do Nru 320.6 należą węże wszelkich roz- 
miarów także z nasadami tudzież wkładami dru- 
cianymi z metali nieszlachetnych z wyjątkiem wę- 
żów 2 płyt patentowawych (Nr. 309.), oraz takich, 
przy których taryfowanie według XXX. klasy ta- 
ryfy jest w ogóle wykluczone (jak na przykład przy 
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rurkach kauczukowych do wyrobu sztucznych 
kwiatów i przy wężach z pokryciem z jedwabiu 
lub pasamonów). 


W ustępie 1. uwagi 4. do Nru 394. należy 
wykreślić cztery pierwsze wiersze i zastąpić je na- 
stępującem postanowieniem: 

Do Nru 394. a 1. należą także cienkie połu- 
łupane z brył płyty (tabliczki, szyby) z łyszczyku 
(miki) i szkła panieńskiego (szkła kamiennego, 
łupku kamiennego, spalu gipsowego), jeżeli są po- 
cięte na tabliczki 


W uwadze 3. do Nru 425., należy zamieścić 
pomiędzy urzędami celnymi, upoważnionymi do 
wymiaru cła od zwyczajnych naczyń garncarskich 
pochodzących z Wenecyi i Apulii, także Urząd celny 
główny w Szybeniku. 


Na końcu ustępu pierwszego uwagi 2. do 
Nru 534. należy wykreślić kropkę i dodać następu- 
jące słowa: 
tudzież maszyny do robót poń- 
czoszkowych płaskich z podstawą lub bez niej 
o wadze pojedynczych sztuk, przenoszącej 200kilo- 
gramów. 


Jako ustęp ostatni należy zamieścić w uwadze 5. 
do Nru 535. następujące zdanie: 


Maszyny pończoszkowe (maszyny do 
robót pończoszkowych płaskich) z podstawą lub 
bez niej, o wadze poszczególnych sztuk, przeno- 
szącej 200 kilogramów, należy ekspedyować jak 
krosna do robót dzianych Nru 534. 


Pierwsze zdanie ustępu 3. uwagi 2. do 
Nru 538. należy zastąpić następującą osnową : 


Zgrzeblarki walcowe do bawełny są 
to wielkie maszyny do zgrzeblania towarów ba- 
wełnianych (tkanin, trykotów) za pomocą obić 
iglastych, umieszczonych na wielkich bębnach 
i walcach. 


W uwadze 1. do Nru 596. należy zamieścić 
na końcu ustępu 4. następujący odsyłacz: 


Drobno sproszkowana siarka 
z znaczną ilością witryolu miedzi, obacz ustęp 2. 
uwagi 1. do Nru 602. 


W uwadze 1. do Nru 599. należy pod lit. e 
wykreślić część ustępu, następującą po słowach: 
„podda kontroli“, i zastąpić ją następującym tekstem: 

a nadto w razie, gdy prócz handlu sołami 
nawozowymi prowadzi równocześnie także handel 
solą kuchenną i bydłęcą, przyjmie obowiązek 
przechowywania soli nawozowych oddzielnie od 
soli kuchennej i bydlęcej, sprzedawania ich w opa- 
kowaniu oryginalnem i prowadzenia zapisku co 
do jej sprowadzania i pozbywania, do którego na- 
leży imiennie wciągać poszczególnych nabywców. 


Ustęp 2. uwagi 1. do Nru 602. należy zastąpić 


następującem postanowieniem: 


Tutaj należą także mechaniczne mieszaniny 
witryolu miedzi z łojkiem, sodą, siarką itp., uży- 
wane jako środek zwalezania chorób roślin, o ile 
witryoł miedzi nie przychodzi jedynie w zupelnie 
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nieznacznych ilościach; w przeciwnym wypadku 
należy mieszaniny te ekspedyować według ich 
głównej części składowej, względnie tej części, 
która podlega najwyższemn cłu. 

Rozczyny witryolu miedzi, zmieszane z amo- 
niakiem płynnym (azurin) i stały siarkan mie- 
dziowo-amonowy, Nr. 622. 


W ustępie 4. uwag do Nru 639. należy wy- 
kreslić słowa: 
dowe lalek*. 


„etc., tudzież lalki i części skła- 


W uwadze 1. do Nru 653. należy zamieścić 
przed ustępem ostalnim : 


Dowóz otrąb, zafałszowanych skiadnikami 
mineralnymi, jest zakazany (z. p. w. § 18.). 
Przy ekspedyowaniu otrąb należy je zatem w na- 
stępujący sposób zbadać pod względem istnienia 
składników mineralnych: 

Jeżeli drobną ilość badanych otrąb zakłóci 
się w probierce z chloroformem a następnie zo- 
stawi w spokoju przez kilka sekund, wówczas 
otręby piywać będą na powierzchni płynu, pod- 
czas gdy znajdujące się ewentualne dodatki mi- 
neralne (proszek z marmuru, baryt itp.) osadzą się 
na dnie rurki. Niektóre rodzaje otrąb zawierają 
zresztą także ślady takich zanieczyszczeń mineral- 
nych, które pochodzą z mielenia a tem samem nie 
mogą dać powodu do zakwestyonowania towaru, 
n. p. piasek itp. Te części skladowe odróżniają się 
jednak już zewnętrznie swoją barwą od podobnych 
środków zafałszowania, domieszanych umyślnie. 


Rozporządzenie niniejsze wchodzi ` zaraz 
w życie. 
Biliński wir. Bróf wir. 


Weiskirchner włr. 


43. 


Rozporządzenie Ministerstw spraw 

wewnętrznych, skarbu, handlu 

i rolnictwa z dnia 17. marca 
1909, 


dotyczące zakazu dowozu otrąb, zmieszanych ze 
składnikami mineralnymi. 


Na zasadzie art. VII. ustawy o taryfie celnej 
z dnia 13. lutego 1906, Dz. u. p. Nr. 20 zabrania 
się w porozumieniu z rządem królewsko-węgierskim 
ze względów policyi zdrowia dowozu otrąb, zmie- 
szanych ze składnikami mineralnymi. 

Zakaz niniejszy wchodzi w życie z dniem ogło- 
szenia. 


- Biliński wir. 
Bróf wir. 


Haerdtl wir. 
Weiskirchner wir. 


